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Titulo definitive de propricdade.

A Sociedade Colonisadora Hanseatica

com responsabilidade limitada em Hamburgo

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina em

28 de Maio de 18935, faz saber por seu representante -abaixo assignado, que, havendo

o colono -%Mz/»v P o /0/ ey comprado o lote colonial

— no Municipio de

, e achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado colono investido do direito de propriedade das terras comprehen-
didas no mesmo lote, sujeito ndo sé 4s leis e regulamentos geraes da Republica e do
Estado, como tambem ao disposto nas posturas municipaes e as determina¢des e con-
di¢des constantes do titulo provisorio por elle assignado.

O sobredito lote colonial contem uma area de_. . 40,rrv ,,,,,,,,,,,,, hectares, sendo
vendido a razdo de Rs. /ﬂ cpoo. por cz.lda hectare, tendo uma confrontacdo
constante do esboco retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado colono tem sobre o

lote em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva.
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TITULO PROVISORIO
Estado de Santa Catharjna, Brasil.

Linhays&l Mbicas=mnm i

Numero do lote

Area -do lote

.

Prgso por Hectare Rs.

4

Preco do lote Rs.

S

Nome do Colono l

Condigoes da compra.

O supra mencionado Colono submette-se as obri-
gacdes geraes estabelecidas para todos os proprietarios
desta Colonia e especialmente as determinacdes e con-
dicdes seguintes, obrigando-se por sua assignatura de
bem c¢ fielmente. cumpril-as:

§ 1. O preco da compra do lote ¢ pagavel no

/'.4 2
espago WIHHOS, sendo po}” ‘A/'//j/

tagdes annuaes iguaes.

J H A 4

No dia da gf)'nnpr:;,,/ser¢ﬁ paga uma entrada na
A PVE eV

- / 4 ///w [

quantia de lgs. i .

Os juros Sfrz‘m contados desde o dia””’ < de

de 197" sendo pelo premio de (/...%)
' 4 &
... por cento ao anno sobre a quantia restante

do valor do lote; pagando-se os mesmos juros sobre
auxilios, se as houver e se niio for feito e assignado
sobre elles, qualquer documento especial.

§ 3. O lote fica propriedade da Sociedade Colo-
nisadora - Hanseatica com responsabilidade limitada em
Hamburgo, até se tiver realizado o pagamento inteiro
do prego de compra e dos respectivos juros, nao pc-
dendo ser antes hypothecado, nem vendido ou carre-
gado de onus qualquer sem prévio consentimento da
Direc¢ao da Colonia.

§ 4. O concessionario do terreno de que trata o
presente documento obriga-se por si e por seus suc-
cessores na posse, de cumprir fielmente os deveres
seguintes inherentes a posse do dito terreno:

Auxilios, ca /provlsoria etc. Rs. .
A
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Saufbedingungern.

Oben genannter Kolonift untevwivit jid) den allgemeinen

Berpflichtungen dicjer Kolonie; insbejondere verpjlichtet ev jich

purd) feine Unterfeuift jur Crfitllung der nachitehenden Be-
ftimmungen:

§ 1. Dew S?aufpiczi{/ ijt. sahtbar tmerhald

7 .

S aleidhen Jahredvaten.

Sabren, wd oav in

¢

Am Rauftage ift cine Angahlung vou R 47 T A0
7%
l/ & { &

N Ve 3 G/ ¥ I
S/2, Dol L9 weden (£.%,)

e Leiften.

/7

Y/ Y O W/ and r7

,

2/ s n
FEE o]0 Binjen auf die joweilige Schuldjumume bezahlt, gleich-

piel 0b auf Land oder Vorjchitfe, — wemn fite lehteve nicht

cin Spesialvertrag abgejdhlojjen ift.

§ 3. Das Gururidftitct bleibt bis zur villigen Tilgung
pes Raufpreijes wnd der Jinfenr, Sigentum dev , Hanjeatijchen=
Rolonijationd-Gefellchaft m. 0. H. i Hambueg” wnd darf
daer vorher ohne Vouwijjen wnd Genehmigung der Kolonie=
Diveftion weder verpfindet, noch verdufert, noch jonjt auf
frgendiwelche Weife belajtet oder benadyteiligh werden.

§ 4. Dev Cuperber des oben evwdbhuten Grunditiictes
fibernimmt fite fich wnd fetne Befitnacdhfolger folgende mit dem
Befise bes Grundititces verbundene Verpflicdhtungen:
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O concesgionario do lote obriga-se @ tomar pos#®
effectiva do Mesmo, iniciando a cultival-o e especial”
mente:

a) No ®Spaco de tres mezes, preparar um luga®
para edificagdo gruma casa, e construir em tres mezes
uma morada,

b) No espaco de seis mezes da data da poss€
limpar 'as Margens de caminho que travessa o mesm®
Jote, N'UMa extencio de 30 metros de largura, e no
caso que O leito da estrada ja estiver tragado tiraf
tudo queé Possa difficultar o transito.

c) No espaco de um anno contado da data da
posse ter a dezima parte do lote em cultura. :

§ 5. Cada concessionario tem de conservar lim-
pos Os. fossos dos caminhos ao longo de seu terreno,
de maneira, que fique sempre livre o esgoto das aguas
do caminho.

+a) Tambem tem a obrigagdo de conservar livre
de sombra os caminhos, mantendo os livres de matto
em uma largura de 30 metros ao longo d'elles.

b) Quando porém se trata de caminhos para 0S
fundos, tem o concessionario somente a obrigagdo de
cercal-os, sendo a conservagao dos valles, boeiros e do
leito dos caminhos, feita pelos concessionarios dos lotes
dos respectivos fundos.

§ 6. Cada concessionario fica obrigado a manter

livre de mata baixa as linhas divisorias de seu lote e
os marcos n’ellas collocados, cujos marcos ndo devem
ser removidos arbitrariamente em caso nenhum, mas
conservados em bom estado. Além disso o concessio-
nario tem a obrigagdo a cercar o seu terreno ao longo
da estrada, afim de evitar a entrada de gado cami-
nhante n’ella, e a cercar tambem aquella parte de seu
terreno que serve de pastagem para o proprio gado,
de maneira que este nido pode romper a cerca e pre-
judicar as culturas dos visinhos.
§ 7. Cada concessionario fica obrigado a ceder o
terreno necessario para a construc¢do de caminhos e
canaes e para a regulacio de rios e estradas ja exis-
tentes, assim como para tirar livremente areia, pedras
e barro, logo que isto for julgado necessario ou util
para o interesse publico.

a) Em as linhas onde a divisa da frente ¢ formada
por Rio ou Ribeirdo, e, existindo estrada sémente por
uma margem, € o concessionario obrigado a ceder
passagem aos concessionarios dos lotes da margem
opposta. Si houver divergencias a respeito do respe-
ctivo tracado, serd o mesmo feito pelo agrimensor da
Directoria.

b) O concessionario scra indemnizado pelo terreno
cedido para taes caminhos; se for mais de mil metros
quadrados, servindo de base o prego constante deste
titulo provisorio.

§ 8. A arca do terreno vendido sera calculada
de accordo com a medicao e demarcacao executada
pelo agrimensor da Sociedade a qual deve ser reco-
nhecido valicsa por ambas as partes. No caso de
mais tarde se mostrarem erros na medi¢do nao serdo
tomddos em consideracin as differengas na area, se
nao excederem a 1/, Ha, sendo porém a differenca
maior a meia hectare, sera o prego do lote corrigido
correspondentemente. Verificagdes de medi¢des podem
ser executadas pela Direcglo, se ella o achar necessa-
rio, mas tambem podem ser feitas a requisi¢do do con-
cessionario e por conta delle. No ultimo caso s6 serd
considerada valiosa a verificagdo, se 0 respe_ctivo agri-
mensor for reconhecido competente pela Direcgao.

§ 9. A Direcgao da Colonia reserva-se o direito
de mandar tirar do terreno concedido a madeira e
todas as outras materiacs primas de que se precisa
para o primeiro estabelecimento de pontes e outras
obras publicas sem indemnisagdo alguma, t9mando po-
rém em consideragio que a requisicdo sja repartida
propnrcionadnmente entre 0S proprlctzn‘ms .dos lotes
mais vizinhos.

§ 10. No caso de se acharem lm' tcrrcn.n minas
de qualquer natureza, o concessionario obriga-se a
por a disposi¢do da Sociedade, s€ ella o reclamar, o

" -~

Der Uchernehmer Des @r{mbftucfci hat Dafelge i
nach per Uebergabe, durch Begint -bcr Anbeiten tatfihfigy
Refip 3 nehmen umd ingbejondere: = .

“a) innerhald 3 Monaten, vom Lage der u@ﬁmﬁ?ﬁ

an gerednet, cinen Pla jur Erbaumng c1}1p§ Daues 3 o
und oas Haud innerhalb 3 Monaten fertig su ftelfey
b) imerhalb 6 Monaten vont  ~age der Uehemy

an gevechnet, das Grundititct lings des Weges in-cing
poir mindeftens 30 Meetern 3u entholzen, wobei er, g
Strapengelinde beveits  gevanmt lftg.,waﬂc von feiney
auf das @trai{;cn cliinde fallenden Biume fofort |
sqaurdumen hat; ! 5 B
g c) innerhalb weiterer 6 Monate mindeftens bm’acfm
Hez (Srunditiictes in Kultur zu jesen 1o femcrbaringy il

Deriif

“§ h. Jcder Grundbejiser Hat blg, jein Land
Strajengriben vein und in joldyent Stande ju erfo
oic auf dem Strapengelidnde jidh) jammelnden Gewtie
freient AbFluR Haben. v =

a) Jngleichen Dat er, da die Strapen {dhattenfeet 6
jolferr, die Verpflichtung, jein Land lings der Strafe iy
ftens 30 Meter breit - jtets vom Waldwud)s sfrei su foftey

b) Wenn ¢ jich jedoc) um Tiefemvege Handels, fy iit
ocr Grumdbejiger mir jur Cingdmmumg dejelben e
Die Inftandhalting dev Wege  fommt 1 diefem Falle b
Suphabern der betreffenden Ticfengrumdititcte ju. S .

S 6. Jedber Grundbefiser Hat die Grenzen icineﬁji}"
figtums von Unterholy fret und die Grvenmarten, welde i
fetnem Falle eigenmichtig vevviteft werden Ddiiefen, i gutem
Stande 3u erhalten, iiberdies aud) der Stage entlang fein:
Grumdftitt durd) Jaum ober Hece gegen das Cindringen
voritbergehenden Viches cinzufricdigen und denjenigen I
feines Landes, auj welhem Vich ur Weide ceht, dergeftalt
cinguhegen, vaf jein Vieh nidht ausbrechen und in @l be:
nacdhbarten Pilansungen Schaden anvichten famr. :

e

§ 7. Jcder Guumdbefier it verpflichtct, die Anfoge
Sifentlicher Strapen und Kandle, die Negulievung von Fliifjen
oder die Umfegung beveits  bejtehender Strafsen, fowie aid)
die Cutnahme von Sand, Steinent pder Lelm  wmueigerdid)
freizugeben, jofern dies im Hffentlichen JInterefje fitr nohvendiy
eracdhtet 1nd angeordiet wird. 7

a) Jn den Tiefen, wo der Fluf oder Bad) die FHront
grenze bildet, aber nur auf ciner Seite Strafie vorhanden ift
bat der Gridbefiger den Jnhabern der gegeniiberliegenda
Guundititcte freien Durd)gang 3u gewdbhron.  Falls diejerhald
Unjtimmigfeiten entjtehen, wird der Landmeffer der Diveftion
fiber die yFeftlegung des DuchgangSweges entjceiden.

~ b)) Wam das ju jolhen Wegen entionmene Land mele
als taujend Quabdratmeter audmacht, wird 3 nach Mapgabe
des Raufpreijes auviicuergiitet.

. N 8. Dic Angabe der Grisfe des verfauften Gelindes
guimdet jich) auf die vom Fetdmeffer der Gefelljchaft ausae
L‘i‘lh:{_c.[‘l\crmcnung und wird dicjelbe fitr beide Teile als vere
\m‘(}._“) ﬂllL‘):f(]ll!lf. @n}ltql ]ic[) fpdter Differenzen bet’
;‘;mllllul[ls][ll)?ralls].tcl[cn', jo foll cin Mehr oder Weniger VIS
1mtcr|‘d\)i(}-\“n Deftar nicht beritctfichtigt werden, ijt hcrﬁlud)ﬂ% k. :
Qk‘ﬁllbcl{ti \"“[’“ guiter, jo wid Dder Lanbdpreis m‘mprcd).ﬂl
wenn 1 > gﬂf[)]}u‘nuugcn faimn ciweder die SQoloniediveftion
(Sirunbb'c}it‘f? fite: notvendlq  befindet, oder aber aud) M
torbn :\'(I][I.:Ll aur cigene Stoften vornchmen faffen. Sm 6= =
der Ivc(tsrcf‘\‘ 2‘“‘)5“‘ Nefjung aber nur dann Giiftigkeit, went
“"“I‘ftlllut“ilfltl'c Landmefjer von der Diveftion alg juftindiy

=3

N N P R it . 3 ¢ 3
1,01.[1080“\ Ler Solonie-Direftion bleibt jepenfalls das Redt
CILDols ind anderes Rohmaterial, weldes jur crjten

MWnlage o C
bcr[iﬂk‘%‘ i%;m[ %mfhf.” und fonftigen fenttichen Bauten exor
entnehmer, | bue Catidhadigung aus pem Guunditic 3l
dic LS-nhm'ln:tl:D[w[--“[? iedod) Davauf Wedacht nehinen wird, b
= C moqlic i Lo Sfoarp
Grindjtiiee Dcrrcill? ::‘I:'Itb gleidmipig auf dic nichjtgelegenth
S 10. A = S 3 i
her ot ﬁm“l\‘qm fich auf dem Gelinde Minen ivgend wele
Sejellepatt Sen qollten, fo it der Cuwerber verpilichtet, DO
©rovenn dige o3 wiinfcht, dicjelben mit der §

g




Clausulas supplementares
~ (Bufakbedingungen.)

As prestacdes annuaes referem-se sémente & quan-
tia %e Rs. 2:0008000, caso o valor do lote for
maior a essa quantia. Os juros a pagar nao serdo
mais de setenta mil reis annualmente; decorrido

porém o prazo de 5 annos, todo o capital restante

paga juros.

Die jahelichen Ratenzahlungen begiehen fic) nur auf die
Gumme von 2:0008000, wemt der Kaufpreis hokyer ift.
Die jihelich zu zahlenden Jinfert jollen wibhrend der ver:
tragdmafigen 5 Jahre nicht mehr als T0$000 ausmmachen.
RNach Ablauf dicfer Fuift ijt Lie gange Neftjchuldfumme
a1 verzinfer. g

o

O concessionario encarrega-se desde o dia da com-
pra de toda e qualquer responsabilidade provemiente
o lote e obriga-se por conseguinte de pagar todos
os impostos que cahirem sobre o dito terrenc.

Der Kéufer itbernimmt vom Kauftage ab Jamtlicke mit
pem Bejifsrecht dev Kolonie verbundene Pilichten wmd Hat
infolgedefjen fitv alle auf dad Guumditict entfalllenden
Stenern aufjutorumen.

O concessionario se obriga a pagar todo e qual-
quer imposto de sello ou de transmissio que se
houver a pagar por occasido da entrega dio res-
pectivo titulo definitivo.

Alle mit der Ausfertigung des definitiven Vejipfitels ver=
bundenen Stempel= oder Uebertragungsftencrn, verpitichtet
fih der Kaufer gu tragen.

/lééciedade Colonisadora

O concessionario

iacir I8

Sociedade Colonisadora }lanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburgo.

\JPBL* i~ it - Jam Bam e

Ausbentintg  nvtigen  Landfldche abyutretenr, wofitc er dasd
Doppelte der Landflache an andever Stelle befommt und
ihm der Wert dev auf dem abjutretenden Lande bejindlichen
Pilamgungen wnd Bauten nach Abjchasng der Diveftion ver-
gitet wicd. ;

§ 11. Wenn die ahlungenr des bedungenen Kaufpreijes
i dev bejtimmten Seit und Weije nidht geleijtet werdan, ohne
a feeneve Geftundung nachgejucht wd jduiftlich ecteilt worden
1jt, ingleichen, wenn die chwe ober die anbdeve der vorjtehenden
Bedingmgen wd Bejtimnumgen nicht cvfitllt oder befolgt wird,
fo ijt der Uebernehmer obie Weitered aller und jeder A=
fpritche an das Grundjtiict, jowie dev davauf angezaflten Ve-
trdge fitv vevluftig 3u cvachten wd die Kolonicdivettion itber
Das GuindftitcE andeviveitig fret zu verfiigen bevedtigt.

C§ 12, Wam cin Grundbejiter, der noc) nicht das freie
Cigentiumsredht an dem ihm angawicienen Grimditiicte evlangt
Dat, dic Kolonie auf (dnger al8 cinen Monat verlajjen 1ui?I,
fo ift cv verpflichtet, dev Rolonicdivettion nicht allein feinen
Bevol(michtigten i nennen, jondern auch) deffen Jerijtliche
Crfldrung betzubringen, dap derjelbe die Pylichten wnd Lajter,
welche auf dem Grundjtiict vuhen, wihrend dev Abwejenheit
0e8 Bejiers treulich evfitllen wird, widvigenfalls es der Kolo-
niediveftion freiftehen joll, diejer Kauf als nichtgejchehen ju be-
trachten und andeviveitig frei iiber das Grundititct 3u verfiigen.

§ 13. Die Kolonicdiveftion wird thve Suftimmung ju

-settwetfer Entfermumg des Grundbefiters von dem Koloniclos

e dant geben, wenn der Grumdbefiser bisher jeinen Ver=
pilichtungen voll nachgefommen ijt. Sie hHat das Nedht, den
Bevol(midhtigten abgulehnen wund die Stellung eines jolchon,
weldher nach) ihrem Cvmefjen geniigende Sichevheit bietet, ju
verlangei.

§ 14. ©olange dad Grumdjtitct nmicht bezahlt wnd der
definitive Vejiptitel noch nicht ausgejtellt ijt, davf der Inhaber
weder Holy nodh onjtige Naturprovufte von der Kolonie, ofne
Cimvilligung der Divettion verfaufon; die Divettion witd nuv
damn it den Verfauf willigen, wemn ein vor ibr fejtgujesender
Betrag auf Landjchulden cinbeah(t wird.

§ 15. Wenn die Diveftion fid) gendtigt jehen jollte,
auf Guund der §§ 11 wd 12 gevichtliche Ausjetung des
Snhabers zu evlangen, fo hat dev fepteve feinerfer Anjpruch
auf Cntjchiavigung fite die vou ihm auf der Kolonic bewivktert
Qerbefferungen, dahingegen laufent jamtliche mit dev Aus-
febung verbundenen Kojten fite Rechnung desjelben.

§ 16. Den endgiiltigen Vejiptitel itber das angewicjene
GrunditicE Hat der Kdufer ju empfangen, nachdem ev den
Betrag desfelben vol(jtindig bezahlt und alles, was er an die
Hanjeatijche  Kolonijations-Gejelljdaft m. b. H. i Hambura
cventuell jonjt nod) jculdet, abgetragen Hat.  Ebenjo Hat dev
Raufer alle mit der Vevabfolgung des Befititels verbundener
Bumdesz, Staats= oder Munizipalgebithren zu tvagen.

Assignatura do Concessionario
Jengd 'f:




Titulo definitive de propriedade.

A Sociedade Colonisadora Hanseatica

\ com responsabilidade limitada em Hamburgo 35
de cornformidade com o seu regulamento de colonisacao e de accordo
ermr xvixtarexcoc xoontraets Xeelebradacramx s Gavernccds XE stdocde xSattac- Catharing Xenr

tambem com as leis vigentes
89%, faz saber por seu representante abaixo assignado, que, havendo

for @

no Municipio de
, e achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado colono investido do direito de propriedade das terras comprehen-
didas no mesmo lote, sujeito n3o sé 4s leis e regulamentos geraes da Republica e do
Estado, como tambem ao disposto nas posturas municipaes e 4s determinagdes e con-
dices constantes do titulo provisorio por elle assignado.

pela importarncia serndo a mw(o de l{s._é_ﬂ_,(gg—_o _____
vendido mm*{de Rs. f;’.?:j(/ﬂ() ,,,,, por cada hectare, tendo uma " confrontagio

constante do esboco retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado colono tem sobre o

lote em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva.
Hammonia, em»chdey%‘%’ ...................... de. 4944
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““Nome do Colono
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Condigoes da compra.

O supra mencionado Colono submette-se ds obri-
gacdes geraes estabelecidas para todos os proprietarios
desta Colonia e especialmente as determinag¢des e con-
digdes seguintes, obrigando-se por sua assignatura de
bem e fielmente cumpril-as:

Qi T,

§ () preqo da compra do lote ¢ pagavel no

annO/;EWegumtos prestagoes:
4 4% 7

espago ¢

No dia da
No di/

Hectal es

Preco por Hectare
Y / fMW
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Staufbedingungern.

Sben genannter Solonift untevwinit jich den allgemeinen
"Mmlu )tungen dicjer Kolonie; insbejondere verpflichter er jidh
durc) jeine Unterjyeift juv Grfitlhimg der nachjtehenden Be-
jtimmungen::

§ 1.

Jabren i folgenden

Am Vey ayngc Na.
A

Dev Raufpreis ijt zahlbar imnerhalb |

qy 24 oy

191'.[%/

/ ............... e 191 / ....... 1/
No dia”." : . de 191 = q[nl 191 ‘)1/ e
No dia/.'de 4 . de 19rZrR/ /I/f ...... Am /"' _ 191’{./5% //r
No dia/ o2 " de / / %ﬂ Am / b 1927 94 ///f
No di/de Py & 10: % R,/ W Am / _____________ ) 2B 19290 ofe. 7 /’Z/"{
No dia de . de 192 Ré.ﬁm‘llm / 192 ‘R:\, Ji(/l, %M
No-diafl L de: ..l R de “102. B Rs. - B/ .. Am 102. VO T e
S Os juros serao contados desde o dla/ Toe g‘ ;2‘ ‘“mux /’{‘67//“ XA ]()1 2 werben ..,:"v’..o/o
.................. de 191 sendo pelo premio de ( LIVl ..'.0,0 Binfen auf die’ }uvullqc k,c[)ul\\ummc bezablt, gleich-

M por cento ao anno Sobre a quantia restante

do valor do lote; pagando-se os mesmos juros sobre
auxilios, se as houver ¢ se nao for feito e assignado
sobre elles, qualquer documento especial.

§ 3. O lote fica propriedade da Sociedade Colo-
nisadora Hanseatica com responsabilidade limitada em
Hamburgo, até se tiver realizado o pagamento inteiro
do prego de compra c dos respectivos juros, nio po-
dendo ser antes hypothecado, nem vendido ou carre-
gado de onus qualquer sem pre\lo consentimento da
Direccio da Colonia.

viel 0b auf Land oder Vorjehiifje, — wenn fiiv leftere nicht
cin Gpesialvertrag abgejchlofien ift.

S 3. & Ouumdititct bleibt bis zur unl[lqcn Tilqung
oes \taufmu]w und der Sinjen, Uquttum der |, Hanjeatijchen=
Solonijations-Gefelljhaft m. b H. in hmubuu}“ ud darf
daher vorher ofhne Vonwiffen imd Genchmigung dev Kolonie:
"\mttwu mOu derpiimdet, nod) veviufert, noch jonft auf
vgendwelche Weife belajtet ber benadhteiligt werden.
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